
 

 

BUILDING CHURCH TOGETHER 

QUESTION #1 

 Are we still committed to building a new church and hall as we relocate to the school campus?   

Answer: Absolutely Yes!  We have been quiet since the beginning of January as we have worked 

through some questions related to the financial plan for the project.  These questions were the 

reason for the delay in bringing Ken Griesemer, our liturgical design consultant, to the parish to 

make a presentation on the art program for the new church.  The path forward has become 

clearer, and the commitment to implement this project remains strong.  While the start of 

construction will be delayed, it will come.  Delays seem to be an inevitable part of the process!  

For that reason, we cannot say exactly when ground will be broken yet.  But the start is in sight. 

  

Next week’s question: “What is the status of the money we have donated for the new church, 

and how is it being held? 

PREGUNTA #1 

¿Seguimos comprometidos con la construcción de una nueva iglesia y salón mientras nos 

trasladamos al campus de la escuela? 

Respuesta: ¡Absolutamente sí! Hemos estado tranquilos desde principios de enero mientras 

resolvíamos algunas preguntas relacionadas con el plan financiero del proyecto. Estas preguntas 

fueron la razón del retraso en traer a Ken Griesemer, nuestro asesor de diseño litúrgico, a la 

parroquia para hacer una presentación sobre el programa de arte para la nueva iglesia. El camino 

a seguir es cada vez más claro y el compromiso con este proyecto sigue siendo fuerte. Aunque el 

inicio de las obras se retrase, llegará. ¡El retraso parece ser una parte inevitable del proceso! Por 

este motivo no podemos decir exactamente cuándo comenzarán las obras. Pero el comienzo está 

a la vista.  

La pregunta de la próxima semana: “¿Cuál es el estado del dinero que hemos donado para la 

nueva iglesia y cómo se está reteniendo?” 
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